
MANUAL DE INSTRUCCIONES 
CIRCULADOR DE AIRE

DE SUELO CON RUEDAS
MODELOS : AV7742

Características Técnicas :
Potencia Motor:                160 W
Voltaje                  220 - 240 V ~ 
Frecuencia               50 Hz
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GUARANTEE DOCUMENT

                                 

DECLARATION OF CONFORMITY

                            

Thank you for purchasing this AVANT product, this device 
has been checked in all its components meticulously, so 
we guarantee the correct operation,but for this to be the ca 
se we need that YOU read the instruction book carefully,as
this will contribute to the best performance of this article.
R.S.A  guarantees to the buyer of this product a total gua
rantee of THREE YEARS,governed by the established con
ditions whose regulation found in Royal Legislative Decree 
1/2007 of 16 December,which approves the revised text of
the General Law forthe Defense of Consumers andUsers, 
(articles 114 to 127).R.S.A  is committed to repairs are com
pletely free,labor and spare parts,including.The Technical 
Assistance Service will resolve any repairs that may be re
quired by this apparatus.Carefully review the INSTRUC
TION BOOK included,on the use,maintenance and conser
vation of the device.Any anomaly that could occur due to 
the non-observance of such instructions will not be prote
cted for the guarantee.The date of sale of the device, for 
the purposes of warranty period,will be that which appears 
on the purchase invoice.Guarantee operation: As regards.
all those compliance defects detected by the technical as
sistance,which are manifested within six months of the de
livery of the goods,it is assumed that they already existed 
on that date,the intervention will be completely free,(unless
this hypothesis is incompatible with the nature or nature of
the conformity defect).During the following eighteen months
it must be the user who demonstrates.That the lack of con
formity It was coming at the time of delivery.

USER

DATE OF SALE
Seller's signature and stamp                       

IMPORTANT: To make the guarantee effective, the SELLER 
must fill out, sign and stamp this Certificate. To receive assi
stance under the conditions set forth in this certificate, plea
se submit to the Technical Service Authorized, this docu
ment next to the Purchase Invoice.

MANUFACTURED CHINA FOR AVANT

Disposal of the old appliance, the European Directive 2002/9
6 / EC on waste equipment Electrical and Electronic (WEEE), 
establishes that old appliances can not be thrownas municipal 
waste without normal classification. Appliances have to be 
collected separately with the to optimize the recovery and 
recycling of the materials they contain and reduce the impact 
on human health and the environment.
The symbol "container with wheels" crossed out on the pro
duct  reminds you of obligation, that when you dispose of the 
device must be collected separately. 
                          Consumers should contact the local or retail
                          authority to obtain information about the 
                          correct disposal of  your old device.

INFORMATION ON RECYCLING.

Ramsons, S.A,                 
Lino Nº 1 NAVES HYTASA
41006 SEVILLA      Tfn. 954 933 404 Fax. 954 660 533

 

Manufacturer Name.                     RAMSONS, S.A
Adress:                                          Lino Nº 1
Post Code,                               41006    SEVILLA
We declare under our responsibility that the product:
Product Description:               Floor Velocity Fan
Model ;                                            AV 7742
Brand:                                         AVANT
It complies with the European Union legislation in 
compliance with the 2004/108 / EU guidelines
The standards apply:
EN 55014-1: 2017+A1    EN 55014-2: 2.015 +A2
EN 61000-3-2:2014        EN 61000-3-3:2013
Name:                                              Vivek Sadhwani
Position :                                          Manager
Date:                                          3 Enero 2022
Signature: 

ADECUADO PARA USO FAMILIAR.
Este producto es solo para uso doméstico

POR FAVOR LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE ESTE MANUAL ANTES 
DE PONER EN MARCHA. NO MANIPULE EL VENTILADOR INTERNAMENTE.
Los textos, fotos, colores figuras y datos corresponden al nivel actual técnico del momento en que 
se han impreso. Nos reservamos el derecho a modificaciones motivadas por el desarrollo perma
nente de la técnica en nuestros productos
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SPECIFICATIONS:
Models:                                  AV7742
Voltage :                220-240 V ~ 50Hz
Maximum Power:                     160 W

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD:Siempre que use aparatos eléctricos, debe observer unas míni 
mas precauciones de seguridad, como las siguientes Para prevenir electroschocks, no sumerja el 
aparato o el cable en agua ni en ningún otro líquido.No coloque la mano cerca del aparato cuando 
esté funcionando.Observe un cuidado especial cuando utilice el aparato cerca de niños. Desenchu 
fe siempre el aparato cuando no vaya a utilizarlo y antes de limpiarlo.No use el aparato si el cable 
está dañado,si ha notado un mal funcionamiento,o presenta algún tipo de daño.Llevelo al servicio 
técnico autorizado para su reparación o canje.No deje el cable colgando o que entre en contacto 
con superficies calientes.PARA reducir el riesgo de fuego o descarga eléctrica, NO USE ESTE 
VENTILADOR con ningún dispositivo de control de velocidad de ESTADO SÓLIDO. Al usar apara 
tos eléctricos,siempre se deben seguir las precauciones básicas de seguridad,incluidas las siguien 
tes:Este aparato puede ser utilizado por niños de 8 años o mayores y personas con discapa 
cidad física,sensorial o capacidades mentales o falta de experiencia y conocimiento,si se les 
ha dado la supervisión adecuada o instrucciones sobre el uso del aparato de manera segura 
y comprenda los peligros involucrados.Los niños deben ser su pervisados para asegurarse 
de que no jueguen con el aparato. La limpieza y el mantenimiento que debe realizar el usua 
rio. No debe ser realizado por niños a menos que sean mayores de 8 años y estén bajo super 
visión. Si el cable de alimentación está dañado, debe ser sustituido por el fabricante,por su servicio 
post-venta o por personal cualificado similar con el fin de evitar un peligro. Los aparatos no están 
diseñados para ser operados por medio de un temporizador externo de un sistema de control 
remoto separado.No cubra el aparato.No lo haga funcionar sin las rejillas protec toras. Compruebe 
que la tension de su casa corresponde conla indicada en la etiqueta de su apa rato.No lo utilice en 
el exterior.Los ventiladores de alta velocidad están diseñados para crear un movimiento de aire rápi 
do, por lo tanto,asegúrese de que el ventilador no se coloque cerca de cortinas, cortinas o cualquier 
objeto que pueda ser atraído hacia la entrada del ventilador.Desenchufe el ventilador del tomaco 
rriente cuando no esté en uso,cuando mueva el ventilador de un lugar a otro, le dé servicio y antes 
de limpiarlo.No coloque el ventilador ni ninguna pieza cerca de una llama abierta, cocina u otro 
aparato de calefacción. Evite el contacto con las partes móviles del ventilador.Para desconectarlo, 
agarre el enchufe y tire de él del tomacorriente de la pared, nunca tire del cable. Úselo siempre en 
una superficie plana y seca.No cuelgue ni monte el ventilador en una pared o en el techo.No opere 
el ventilador sin las rejillas protectoras delanteras y traseras colocadas.Tenga cuidado de no colocar 
el ventilador demasiado cerca del borde de la superficie.
MONTAJE DEL SOPORTE (Figura 1): Saque todo el contenido de la caja. Coloque el soporte de 
montaje en la parte inferior de las mitades del soporte a la izquierda del rodillo de impacto como se 
muestra.Instale dos tornillos en la parte inferior del soporte con un destornillador Phillips.Deslice la 
varilla del eje a través del soporte de montaje.Instale las dos ruedas en la varilla del eje y asegúrel 
as con dos tuercas ciegas del eje.Presione la tuerca de la tapa del eje en la varilla del eje. Coloque 
la biela en el lado del rodillo de choque en la parte inferior del soporte, instale dos tornillos

MOUNTING THE FAN (Figure 2) Place the bracket flat on the floor with the wheel on the left in 
front of you, Holding the main fan body, place the shaped tube on the bracket on each side, make 
sure the position of the hole is correct, then install the screws. To clean, unplug the cord from the 
outlet.Remove the front grill and blades with great care. Be careful not to hit the blades.First scrub 
with a soft cloth soaked in mild soap and then gently dry with a dry cloth.Never use corrosive liquid 
that can damage paint, metal or plastic.Replace the blades, the front grill and then screw securely. 
OFFER: Place your fan in a dry and level surface Plug the power cord into an electrical outlet 
230V 60Hz standard wall socket To operate your fan, turn the control knob control 
to desired fan speed Low (1), Medium (2) High (3). Adjustment fan head to desired 
angle CARE AND STORAGE.Turn the control to OFF and DISCONNECT THE 
FAN BEFORE CLEAN - Use only a soft, damp cloth to clean the fan.DO NOT 
immerse the fan in water and never allow water to drip into the motor housing.
Do not use gasoline, paint thinner, or other chemicals to clean the fan.Store the 
fan in its original box or cover it to protect it from dust. Store in a cool, dry place. CAUTION: Read 
these instructions carefully before operating the fan. Do not leave plastic bags or packaging items 
within the reach of children. Do not connect it without making sure that the voltage indicated on the 
nameplate of the appliance and that of your house match. Check that the base of the plug is pro 
perly grounded. Do not use it with any control device or programmer that can automatically start it. 
Never place the circulator on a window, as rainwater could cause a short circuit. Do not cover the 
appliance.Do not use it outside.Never immerse it in water. Never use it without the front grill corre 
ctly positioned. Do not use it in places where there are gas appliances running. MAINTENANCE 
AND CLEANING: Before proceeding with cleaning, make sure that the appliance is disconnected 
from the mains and the blade is completely closed. You can clean the exterior with a slightly damp 
cloth. If you want to clean the interior parts, you must first remove the front grill. To do this, remove 
the lower security screw and the hooks that hold the front and rear grille. Once removed, proceed 
with cleaning.Clean the interior with a slightly damp cloth, except for the motor, which should al 
ways be cleaned with a dry cloth. Do not use chemical or abrasive products, metal scourers, etc. 
for cleaning. If the fan is not to be used for a long period of time, clean it and store it in a plastic 
bag or box.
GENERAL USE PRECAUTIONS
If you decide never to use the appliance again, it is recommended that you make it unusable by 
cutting the power cord (after removing the plug from the electrical current). It is also recommended 
to deactivate all parts that may constitute a potential danger, especially for children who could use 
the appliance for their games. Save these instructions.
NOTE: ANY DEFECT OF THE APPLIANCE DUE TO MISUSE OR MAINTENANCE BY THE 
CONSUMER WILL NOT COME WITHIN THE WARRANTY PERIOD GIVEN BY THE 
MANUFACTURER OR IMPORTER.



CARACTERISTICAS
Modelos :                                AV7742
Voltage     220-240 V~ 50Hz
Potencia Máxima:                160 W
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MONTAJE DEL VENTILADOR (Figura 2)Coloque el soporte plano en el piso con la rueda a la iz 
quierda frente a usted, Sujetando el cuerpo del ventilador principal, coloque el tubo en forma en el 
soporte a cada lado, asegúrese de que la posición del orificio sea la correcta.Luego instale los tor 
nillos. Para limpiarlo, desconecte el cable del enchufe. Quitar la rejilla frontal y las aspas con mu 
cho cuidado. Cuide no golpear las aspas. Primero frote con un paño suave impregnado en jabón 
ligero y luego seque cuidadosamente con un paño seco. No utilizar nunca líquidos corrosivos que 
puedan dañar la pintura, el metal o el plástico. Colocar de nuevo las aspas , la rejilla frontal y 
atornillar después con seguridad. OFERACION: Coloque su ventilador en una 
superficie seca y nivelada.Enchufe el cable de alimentación en un tomacorriente 
de pared estándar de 230 V 60 Hz.Para operar su ventilador, gire la perilla de 
control a la velocidad deseada del ventilador Baja (1), Media (2) Alta (3). Ajuste 
el cabezal del ventilador al ángulo deseado.CUIDADO Y ALMACENAMIENTO
Gire el control a APAGADO y DESCONECTE EL VENTILADOR ANTES DE 
LIMPIAR.Utilice solo un paño suave y húmedo para limpiar el ventilador.
NO sumerja el ventilador en agua y nunca permita que el agua gotee en la carcasa del motor.
No utilice gasolina, disolvente de pintura u otros productos químicos para limpiar el ventilador.
Guarde el ventilador en su caja original o cúbralo para protegerlo del polvo.Guárdelo en un lugar 
fresco y seco.PRECAUCIÓN: Lea atentamente estas instrucciones antes de poner el ventilador 
en funciona miento. No deje al alcance de los niños bolsas de plástico o elementos del embalaje. 
No lo conecte sin asegurarse que el voltaje indicado en la placa de características del aparato y el 
de su casa coinciden. Verifique que la base del enchufe disponga de una toma de tierra adecua 
da. No lo utilice con ningún dispositivo de control o programador que pueda ponerlo en funciona 
miento automáticamente.Nunca coloque el circulador en una ventana, debido a que el agua de 
lluvia podría provocar un cortocircuito. No cubra el aparato.No lo utilice en el exterior.Nunca lo 
sumerja en agua. No lo utilice nunca sin la rejilla delantera correctamente colocada.No lo utilice en 
locales donde haya aparatos de gas funcionando.MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA: Antes de proce 
der a su limpieza asegúrese que el aparato esté desconectado de la red y el aspa totalmente para 
da.Puede limpiar el exterior con un paño ligeramente humedecido.Si desea limpiar las partes inte 
riores antes debe retirar la parrilla delantera. para ello ha de sacar el tornillo inferior de seguridad 
y los ganchos que sujetan la rejilla frontal y la trasera, una vez extraída proceda a la limpieza.
Limpie el interior con un paño ligeramente humedecido, a excepción del motor que siempre debe 
ser limpiado con un paño seco. No utilice en su limpieza productos químicos o abrasivo, estropa 
jos metálicos etc. que puedan deteriorar las superficies.Si no ha de utilizar el ventilador por un lar 
go periodo de tiempo, limpielo y guardelo en una bolsa de plástico o en una caja.
PRECAUCIONES DE USO GENERAL
Si decide no utilizar el aparato nunca mas, se recomienda que lo haga inutilizable cortando el ca 
ble de alimentación (después de haber quitado el enchufe de la corriente eléctrica). También se 
recomienda desactivar todas las partes que pueden constituir un peligro potencial, especialmente 
para los niños que podrían utilizar el aparato para sus juegos. Guarde estas instrucciones.
NOTA: CUALQUIER DEFECTO DEL APARATO DEBIDO A UN MAL USO O MANTENIMIEN TO 
POR PARTE DEL CONSUMIDOR,  NO ENTRARÁ DENTRO DEL PERIODO DE GARAN TIA 
DADA POR EL FABRICANTE O IMPORTADOR. 

 

SAFETY WARNINGS: Whenever you use electrical appliances, you must observe some 
minimum safety precautions, such as the following To prevent electroshocks, do not immer 
se the appliance or the cable in water or any other liquid.Do not place your hand near the 
appliance when it is in Take special care when using the appliance near children. Always 
unplug the appliance when you are not going to use it and before cleaning it. Do not use 
the appliance if the cable is damaged, if you have noticed a malfunction, or if it shows any 
kind of damage. Take it to the authorized technical service for repair or exchange. Do not 
let cord dangle or touch hot surfaces. TO reduce the risk of fire or electric shock, DO NOT 
USE THIS FAN with any SOLID STATE speed control device.When using electrical appli 
pliances, basic safety precautions should always be followed, including the following: This 
appliance can be used by children 8 years and older and people with physical, sen  
sory or mental disabilities or lack of experience and knowledge,if they have been gi 
ven proper supervision or instructions on how to use the appliance safely and un 
derstand the dangers involved.Children should be supervised to ensure that they do 
not play with the appliance. Cleaning and maintenance to be carried out by the user. 
It should not be performed by children unless they are over 8 years old and under 
supervision. If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its 
after-sales service or similarly qualified personnel in order to avoid a hazard. The applian 
ces are not designed to be operated by means of an external timer from a separate remote 
control system.Do not cover the appliance.Do not operate it without the protective grilles. 
Check that the voltage in your home corresponds to that indicated on the label of your ap 
pliance.Do not use it outside.High-speed fans are designed to create rapid air movement, 
so make sure the fan do not stand near curtains, drapes, or any object that may be drawn 
into the fan inlet Unplug the fan from the outlet when not in use, when moving the fan from 
one location to another, servicing it, and before cleaning .Do not place the fan or any part 
near an open flame, stove, or other heating appliance. Avoid contact with the moving parts 
of the fan.To disconnect it, grasp the plug and pull it from the wall outlet, never yank the 
cord. Always use on a flat, dry surface. Do not hang or mount the fan on a wall or ceiling. 
Do not operate the fan without the front and rear protective grilles in place. Be careful not 
to place the fan too close to the edge of the surface.MOUNTING THE BRACKET (Figure 
1): Remove the entire contents of the box. Attach the mounting bracket to the bottom of 
the bracket halves to the left of the impact roller as shown Install two screws on the bottom 
of the bracket using a Phillips screwdriver Slide the axle rod through the mounting bracket 
.Install the two wheels on the axle rod and secure with two axle cap nuts. Press the axle 
cap nut onto the axle rod. Put the connecting rod on the side of the shock roller at the bot 
tom of the bracket, install two screws



TECHNICAL SPECIFICATIONS
The rated power：                               220-240 ~  
Frequency :                                          50 Hz
Power :                                               160 W                     
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  SUITABLE FOR FAMILY USE.
This product is for home use only.

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY OF THIS MANUAL BEFORE 
STARTING. DO NOT HANDLE THE FAN INTERNALLY.
The texts, photos, colors, figures and data correspond to the current technical level from the 
moment they were printed. We reserve the right to modifications motivated by the permanent 
development of the technique in our products

  

DOCUMENTO DE GARANTIA

FABRICADO CHINA PARA AVANT

Ramsons, S.A,                  
Lino Nº 1 NAVES HYTASA
41006 SEVILLATfn. 954 933 404 Fax. 954 660 533

DECLARACION DE CONFORMIDAD

 

Gracias por haber adquirido este producto AVANT, este aparato 
ha sido chequeado en todos sus componentes minuciosamente, 
por lo que garantizamos el funcionamiento correcto,pero para que 
esto sea así necesitamos que USTED lea atentamente el libro de 
instrucciones, pues así contribuirá al mejor rendimiento de este 
artículo. R.S.A garantiza al comprador  de este producto, una ga
rantía total de TRES AÑOS,rigiéndose por las condiciones estable
cidas cuya regulación se encuentra en el Real Decreto Legislativo
1/2007, de 16 de Noviembre, por el que se aprueba el texto refun
dido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y 
Usuarios, (art. 114 a 127) R.S.A se compromete a que las repara
ciones sean totalmente gratuitas, mano de obra y recambios, in 
cluidos. El Servicio de Asistencia Técnica resolverá cualquier re
paración que eventualmente pudiera precisar este aparato. Revi
se atentamente el LIBRO DE INSTRUCCIONES que se incluye, 
sobre el uso, mantenimiento y conservación del aparato. Cual
quier anomalía que pudiera producirse por la inobservancia de
tales instrucciones no quedará amparada por la garantía. La fe
cha de venta del aparato, a efectos de plazo de garantía, será la 
que figure en la factura de compra. Operatividad de la garantía: 
Por lo que se refiere a todos aquellos defectos de conformidad 
detectados por el técnico, que se manifiesten en un plazo de seis
meses desde la entrega del bien, se supone que ya existían en 
dicha fecha, la intervención será totalmente gratuita, (a menos 
que ésta hipótesis sea incompatible con la naturaleza o la índole 
del defecto de conformidad). Durante los siguientes dieciocho 
meses, deberá ser el usuario quién demuestre. Que la falta de 
conformidad ya venía en el momento de la entrega.

USUARIO:

FECHA DE VENTA
Firma y sello del vendedor                          

INFORMACIÓN SOBRE EL RECICLAJE

Nombre del Fabricante.                                RAMSONS, S.A 
Dirección.                                              Lino Nº 1 
Codigo Postal ,  41006                                      SEVILLA
Declaramos bajo nuestra responsabilidad que el producto:
Descripción del Producto:              Circulador Aire de suelo
Modelo                                             AV7742 
Marca:                                           AVANT  
Es conforme con la legislación de la Unión Europea 
cumpliendo las directrices 2004/108/EU
Se aplican  los estandares: 
EN 55014-1: 2017+A1       EN 55014-2: 2.015 +A2
EN 61000-3-2:2014            EN 61000-3-3:2013
Nombre:                                             Vivek Sadhwani 
Cargo :                                                  Administrador
Fecha:                                               3 Enero 2022
Firma:                               

Eliminación del electrodoméstico viejo, la Directiva 
Europea 2002/96/CE sobre residuos de aparatos elé
ctricos y Electrónicos (RAEE), establece que los elec
trodomésticos viejos no pueden ser arrojados como 
basura municipal sin clasificar normal.Aparatos tie 
nen que ser recogidos por separado con el fin de op 
timizar la recuperación y reciclado de los materiales 
que contienen y reducir el impacto en la salud huma 
na y el medio ambiente. El símbolo "contenedor con 
ruedas" tachado en el producto le recuerda su obli 
gación, que cuando se deshaga del aparato debe 
ser  recogido por separado. 
                 Los consumidores deben contactar con la           
                 autoridad local o minorista para obtener 
                 información sobre la correcta eliminación                   
                 de su viejo aparato.

IMPORTANTE: Para hacer efectiva la garantía, el 
VENDEDOR debe llenar,firmar y timbrar este Certi 
ficado. Para recibir atención bajo las condiciones 
expuestas en este certificado, sírvase presentar al 
Servicio Técnico Autorizado, este documento junto 
a la Factura de Compra. 

INSTRUCTION MANUAL
AIR CIRCULATOR

FLOOR WITH WHEELS
MODELS: AV7742



MANUAL DE INSTRUÇÕES
CIRCULADOR DE AR

DE SOLO COM RODAS
MODELOS: AV7742
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   ADEQUADO PARA USO DA FAMÍLIA.
Este produto é apenas para uso doméstico.

POR FAVOR LEIA ATENTAMENTE AS INSTRUÇÕES DE  UTILIZAÇÃO ANTES  DE POR 
O APARELHO EM FUNCIONAMENTO. NUNCA MANIPULE INTERNAMENTE.
Os textos, fotos, cores, figuras e dados deste manual correspondem ao nível técnico no momento 
da sua impressão. Reservámo-nos o direito de introduzir modificações, motivadas pelo desenvolvi
mento técnicodos nossos produtos.

SPECIFICAÇÃO TÉCNICA
Voltagem:               220 - 240 V ~ 
Frequência:                     50 Hz 
Potencia Motor :                160 W

DOCUMENTO DE GARANTIA

FABRICADO CHINA PARA AVANT

Ramsons, S.A,                  
Lino Nº 1 Naves HYTASA
41006 SEVILLA Tfn. 954 933 404 Fax. 954 660 533
USER:

DATA DE VENDA
ASSINATURA E SELO DO VENDEDOR

       
        
                  

IMPORTANTE: Para retornar à garantia efetiva, ou VENDE
DOR, você deve preencher, assimilar e certificar o Certifica
do. Para receber atendimento sob as condições estabeleci
das neste certificado, envie para o Serviço Técnico Autori
zado, este documento ao lado da fatura de compra.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

INFORMAÇÕES DE RECICLAGEM

Obrigado por adquirir este produto AVANT este dispositivo 
foi verificado em todos os seus componentes meticulosa 
mente,por isso garantimos o funcionamento correto,mas pa 
ra isso é necessário: VOCÊ leu cuidadosamente o manual 
de instruções,pois isso contribuirá  para o melhor desempen 
ho deste artigo.R.S.A garante ao comprador deste produto, 
uma garantia total de TRÊS ANOS, regida pelo condições 
estabelecidas cuja regulamentação se encontra no Real 
Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de Novembro, que aprova 
o texto revisado da Lei Geral deDefesa do Consumidor e 
Usuários,(artigos 114 a 127) R.S.A está empenhada em 
reparos são completamente livres, mão de obra e peças de 
reposição, inclusive.O Serviço de Assistência Técnica resol 
verá todos os reparos que este dispositivo possa exigir.
Reveja cuidadosamente o LIVRO DE INSTRUÇÕES
incluído, sobre a utilização, manutenção e conservação
do dispositivo. Qualquer anomalia que possa ocorrer devido 
à não observância de tais instruções não será coberta a 
garantia a data de venda do dispositivo, para fins do periodo
de garantia, será  aquela que aparece na fatura de com 
pra.Operação de garantia: Em relação a todos os defeitos 
de conformidade detectados pelo assistência técnica, que 
se manifestam no prazo de seis meses a contar da entrega
das mercadorias, presume-se que já existiam em dita data, 
a intervenção será totalmente gratuita (a menos que essa 
hipótese seja incompatível com o natureza ou natureza do 
defeito de conformidade). Durante os dezoito meses seguin 
tes, deve ser o usuário que demonstra. Que a falta de confor 
midade já chegou no momento da entrega.

Nome do Fabricante                RAMSONS, S.A
Endereço:                                 Lino Nº 1
Código postal,        41006               Cidade: SEVILLA
Declaramos sob nossa responsabilidade que o produto:
Descrição do produto : Circulador Ar de Solo Com Rodas
Modelo:                                             AV7742
Marca:                                            AVANT
Está em conformidade com a legislação da União
Europeia em conformidade com as orientações 
2004/108 / UE.
Os padrões se aplicam:
EN 55014-1: 2017+A1    EN 55014-2: 2.015 +A2
EN 61000-3-2:2014         EN 61000-3-3:2013
Name:                                              Vivek Sadhwani
Posição na empresa :                      Administrador
Data:                                             3 Enero 2022
Assinatura:                             

Eliminação correta deste produto Esta marca indica que 
este produto não deve ser eliminado juntamente com 
outros resíduos doméstios.em toda a UE. Para evitar 
possíveis danos ao meio ambiente ou à saúde humana 
que representem a eliminação de resíduos descontrola 
da, reciclagem responsável para promover a reutilização 
recursos materiais sustentáveis.  Para devolver o seu 
dispositivo usado, use os sistemas  de retornar e pegar  
      ou entrar em contato com o estabelecimen  
                       to onde você  comprou o produto. Eles        
                       podem levar este produto para reciclagem  
       ambientalmente segura.



CARACTERISTICAS
Modelo:                                AV7742
Voltagem:              220-240 V~ 50Hz
Potencia Máxima:                   160 W
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AVISOS DE SEGURANÇA: Sempre que usar aparelhos elétricos, você deve observar algu 
mas precauções mínimas de segurança, como as seguintes: Para evitar eletrocho ques, 
não mergulhe o aparelho ou o cabo em água ou qualquer outro líquido. Não coloque sua 
mão perto do aparelho quando ele está em Tome especial cuidado ao usar o aparelho 
perto de crianças. Desligue sempre o aparelho da tomada quando não for utilizá-lo e antes 
de limpá-lo. Não utilize o aparelho se o cabo estiver danificado, se notar algum defeito ou 
se apresentar algum tipo de dano. Leve ao técnico au torizado para reparo ou troca.Não 
deixe o cabo pendurado ou toque em superfícies quentes. PARA reduzir o risco de incêndio 
ou choque elétrico, NÃO USE ESTE VENTILADOR com nenhum dispositivo de controle de 
velocidade de ESTADO SÓLIDO.Ao usar aparelhos elétricos, as precauções básicas de se 
gurança devem sempre ser seguidas,incluindo o seguinte: Este aparelho pode ser usado 
por crianças de 8 anos ou mais e pessoas com deficiências físicas, sensoriais ou 
mentais ou com falta de experiência e conhecimento, se tiverem recebido a devida 
supervisão ou instruções sobre como usar o aparelho com segurança e comprender 
os perigos envolvidos. As crianças devem ser supervisionadas para garantir que 
não brinquem com o aparelho. Limpeza e manutenção a cargo do usuário. Não deve 
ser realizado por crianças, a menos que tenham mais de 8 anos e estejam sob super 
visão. Se o cabo de alimentação estiver danificado, deve ser substituído pelo fabricante, 
seu serviço pós-venda ou pessoal qualificado para evitar perigos. Os aparelhos não foram 
concebidos para funcionar com um temporizador externo de um sistema de telecomando 
separado. Não cubra o aparelho. Não o opere sem as grelhas de protecção. Verifique se a 
voltagem em sua casa corresponde à indicada na etiqueta do seu eletrodoméstico. Não o 
use ao ar livre. Ventiladores de alta velocidade são projetados para criar um movimento rá 
pido de ar, portanto, certifique-se de que o ventilador não fique perto de cortinas, cortinas 
ou qualquer objeto que possa ser puxado para a entrada do ventilador Desconecte o venti 
lador da tomada quando não estiver em uso, ao mover o ventilador de um local para outro, fazer 
manutenção e antes de limpar. Não coloque o ventilador ou qualquer peça perto de uma chama 
aberta , fogão ou outro aparelho de aquecimento. Evite o contato com as partes móveis do ventila 
dor. Para desconectá-lo, segure o plugue e puxe-o da tomada, nunca puxe o cabo. Sempre use em 
uma superfície plana e seca. Não pendure ou monte o ventilador na parede ou no teto. Não opere 
o ventilador sem as grades de proteção frontal e traseira no lugar. Tenha cuidado para não colocar 
o ventilador muito perto da borda do a superfície.
MONTAGEM DO SUPORTE (Figura 1): Remova todo o conteúdo da caixa. Fixe o suporte de 
montagem na parte inferior das metades do suporte à esquerda do rolo de impacto, conforme 
mostrado Instale dois parafusos na parte inferior do suporte usando uma chave de fenda Phillips. 
Deslize a haste do eixo através do suporte de montagem. Instale as duas rodas na haste do eixo e 
prenda com duas porcas de capa do eixo. Pressione a porca de capa do eixo na haste do eixo. 
Coloque a haste de conexão na lateral do rolo de choque na parte inferior do suporte, instale dois 
parafusos

MONTAGEM DO VENTILADOR (Figura 2) Coloque o suporte plano no chão com a roda à 
esquerda à sua frente, segurando o corpo do ventilador principal, coloque o tubo molda 
do no suporte em cada lado,certifique-se de que a posição do orifício está correto e,em seguida, 
instale os parafusos.Para limpar, desconecte o cabo da tomada.Remova a gra de frontal e as lâ 
minas com muito cuidado.Tenha cuidado para não bater nas lâminas. Primeiro esfregue com um 
pano macio embebido em sabão neutro e depois seque sua vemente com um pano seco.Nunca 
use líquidos corrosivos que podem danificar a pintura, metal ou plástico.Substitua as lâminas, a 
grelha frontal e, a seguir, aparafuse bem.OFERTA:Coloque seu leque em um superfície seca 
e nivelada Conecte o cabo de alimentação a uma tomada elétrica tomada de parede pa 
drão de 230 V 60 Hz Para operar seu ventilador,gire o botão de controle
controle para a velocidade desejada do ventilador Baixo (1), Médio (2)
Alto (3). Ajustamento cabeça do ventilador no ângulo desejado CUIDADO
E ARMAZENAMENTO: Gire o controle para OFF e DESCONECTE O 
VENTILADOR ANTES LIMPAR - Use apenas um pano macio e úmido 
para limpar o ventilador. NÃO mergulhe o ventilador em água e nunca permita que água 
pingue para dentro do compartimento do motor.Não use gasolina, diluente ou outros 
produtos químicos para limpar o ventilador. Guarde o ventilador em sua caixa original ou 
cubra-o para protegê-lo contra poeira. Guarde em um local fresco e seco. CUIDADO: 
Leia estas instruções cuidadosamente antes de operar o ventilador. Não deixe sacos 
plásticos ou itens de embalagem ao alcance das crianças. Não o ligue sem se certificar 
de que a voltagem indicada na placa de identificação do aparelho e a da sua casa corres 
pondem. Verifique se a base do plugue está devidamente aterrada. Não o utilize com 
nenhum dispositivo de comando ou programador que o arranque automaticamente. 
Nunca coloque o circulador sobre uma janela, pois a água da chuva pode provocar um 
curto-circuito. Não cubra o aparelho.Não o utilize no exterior.Nunca o mer gulhe em 
água. Nunca o utilize sem a grelha frontal bem posicionada. Não utilize em locais onde 
existam aparelhos a gás a funcionar. MANUTENÇÃO E LIMPEZA: Antes de proceder à 
limpeza, certifique-se de que o aparelho está desligado da rede eléctrica e a lâmina com 
pletamente fechada pode limpar o exterior com um pano ligeiramente úmido Se você 
quiser limpar as partes internas, você deve primeiro remover a grade frontal. Para isso, 
remova o parafuso de segurança inferior e os ganchos que prendem a grade frontal e 
traseira. Depois de retirados, prossiga com a limpeza. Limpe o interior com um pano leve 
mente úmido, exceto o motor, que deve ser limpo sempre com pano seco. Não use pro 
dutos químicos ou abrasivos, esfregões de metal, etc. para limpar. Se o ventila dor não 
for usado por um longo período,limpe-o e guarde-o em um saco plástico ou caixa. 
PRECAUÇÕES GERAIS DE USO: Se decidir nunca mais usar o aparelho, é recomen dável 
inutilizá-lo, cortando o cabo de alimentação (após remover o plugue da corrente elétrica). 
Também é recomendável desativar todas as peças que possam constituir um perigo po 
tencial, especialmente para crianças que podem usar o aparelho para seus jogos. Guar 
de essas instruções.NOTA: QUALQUER DEFEITO DO APARELHO DEVIDO AO USO INCO 
RRETO OU MANUTEN ÇÃO PELO CONSUMIDOR NÃO OCORRERÁ NO PERÍODO DE GA 
RANTIA DADO PELO FABRICANTE OU IMPORTADOR.


